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Important Safety
Information

Read this document carefully before installing or
operating Captiva Series projectors. Store the
document in a location close to the projectors for future
reference.

Product documentation
For installation, setup, and user information, see the
product documentation available on the Christie Digital
Systems USA Inc. website at www.christiedigital.com.
Read all instructions before using or servicing this
product.

1. Access the documentation from the Christie

website:

e Go to this URL: https://www.christiedigi-
tal.com/products/projectors/all-projectors/
captiva-dwu500s

e Scan the QR code using a QR code reader app
on a smartphone or tablet.

[x]
|
[=]=

2. On the product page, select the model and switch
to the Downloads tab.

Related documentation
Additional information on the projector is available in
the following documents.
e Christie-LIT-MAN-USR-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001919-XX)
e Christie-LIT-MAN-SERV-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001920-XX)
e Christie-LIT-GUID-TECH-Captiva-DWU500S-API
(P/N: 020-103535-XX)

Notation
Learn the hazard and information symbols used in the
product documentation.

Danger messages indicate a hazardous
A situation which, if not avoided, results in

death or serious injury.

Warning messages indicate a hazardous
situation which, if not avoided, could
result in death or serious injury.
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Caution messages indicate a hazardous
situation which, if not avoided, could
result in minor or moderate injury.

Notice messages indicate a hazardous
situation which, if not avoided, may result
in equipment or property damage.

Information messages provide additional
information, emphasize or provide a
useful tip.

®
.

Product labels

Learn about the labels that may be used on the
product. Labels on your product may be yellow or black
and white.

General hazards

Hazard warnings also apply to accessories once they
are installed in a Christie product that is connected to
power.

Fire and Shock Hazard

To prevent fire or shock hazards, do not
expose this product to rain or moisture.

Do not alter the power plug, overload the
power outlet, or use it with extension Cords.

Do not remove the product enclosure.

Only Christie qualified technicians are
authorized to service the product.

> B>

Electrical Hazard

Risk of electric shock.
Do not remove the product enclosure.

Only Christie qualified technicians are
authorized to service the product.

>

General hazard.

Electric shock hazard. To avoid personal
injury, disconnect all power sources before
performing maintenance or service.

Electrocution hazard. To avoid personal
injury, always disconnect all power sources
before performing maintenance or service.

Hot surface hazard. To avoid personal
injury, allow the product to cool for the
recommended cool down time before
performing maintenance or service.

s
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A

Burn hazard. To avoid personal injury, allow
the product to cool for the recommended
cool down time before performing
maintenance or service.

Moving parts hazard. To avoid personal
injury, keep hands clear and loose clothing
tied back.

Fan hazard. To avoid personal injury, keep
hands clear and loose clothing tied back.
Always disconnect all power sources before
performing maintenance or service
procedures.

Voltage hazard. To avoid personal injury,
always disconnect all power sources before
performing maintenance or service
procedures.

Bright light hazard. To avoid personal injury,
never look directly at the light source.

Not for household use.

B> B PP

Mandatory action

Consult the service manual.

Disconnect all power sources before
performing maintenance or service
procedures.

[©]

Electrical labels

Indicates the presence of an earth ground.

Laser labels

This projector has been classified
as Class 1 Laser Product-Risk

| Group 2 according to the IEC

.| 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021and IEC 62471-
5:2015 standard.

Indicates a light hazard. Do
not look directly into the lens.
The extreme high brightness
can cause permanent eye
damage. Class 1 Laser
Product-Risk Group 2
according to Class 1 IEC
60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021 and IEC
62471-5:2015.
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Important Safety Information

Additional safety hazard

Do not look directly into the lens.

K-> C] The extremely high brightness

RG2 IEC can cause permanent eye
damage.

Important safeguards
To prevent personal injury and to protect the device
from damage, read and follow these safety precautions.

This projector is intended for use in a non-cinema
environment.

Safety and warning guidelines
Read all safety and warning guidelines before installing
or operating the projector.

Warning! If not avoided, the following
A could result in death or serious injury.

¢ Do not expose the product to moisture.

¢ Do not operate the product without all of its covers
in place.

e FIRE HAZARD! Keep hands, clothes, and all
combustible material away from the concentrated
light beam of the projector.

e TRIP OR FIRE HAZARD! Position all cables where
they cannot contact hot surfaces, be pulled, be
tripped over, or damaged by persons walking on or
objects rolling over the cables.

e SHOCK HAZARD! Disconnect the product from AC
before installing, moving, servicing, cleaning,
removing components, or opening any enclosure.

e OPTICAL RADIATION HAZARD! Disconnect the
power plug from the AC outlet if the product is not
being used for an extended period of time.

¢ Do not allow anything to rest on the power cord.

* Always provide proper ventilation for the product to
prevent overheating.

Caution! If not avoided, the following
| could result in minor or moderate injury.

¢ Only Christie qualified technicians are permitted to
open product enclosures.

¢ All procedures must be performed by Christie
qualified technicians.

Notice! If not avoided, the following could
result in equipment or property damage.

¢ Always use a lens plug when installing or moving
the product. This prevents contaminants from
entering the product.

e Only use cleaning solutions recommended by
Christie. All other cleaning solutions may cause
product damage and will void the warranty.
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Installation safety and warning guidelines
Read all installation safety and warning guidelines
before installing the projector.

A

e High leakage current present when connected to IT
power systems.

Warning! If not avoided, the following
could result in death or serious injury.

Caution! If not avoided, the following
could result in minor or moderate injury.

e ELECTRICAL and BURN HAZARD! Use caution when
accessing internal components.

¢ Only Christie qualified technicians are authorized to
use the tools provided in the toolbox.

AC/power precautions
Read all AC/power precautions before installing or
operating the projector.

A

e FIRE HAZARD! Do not use a power cord, harness,
or cable that appears damaged.

e FIRE OR SHOCK HAZARD! Do not overload power
outlets and extension cords.

e SHOCK HAZARD! Only use the AC power cord
provided with the product or recommended by
Christie.

e FIRE AND SHOCK HAZARD! Do not attempt
operation unless the power cord, power socket, and
power plug meet the appropriate local rating
standards.

e SHOCK HAZARD! Do not attempt operation if the
AC supply is not within the specified voltage and
current, as specified on the license label.

e SHOCK HAZARD! The AC power cord must be
inserted into an outlet with grounding.

e SHOCK HAZARD! Disconnect the product from AC
before installing, moving, servicing, cleaning,
removing components, or opening any enclosure.

e Install the product near an easily accessible AC
receptacle.

Warning! If not avoided, the following
could result in death or serious injury.

Laser safety precautions

This product is classified as Class 1 Laser Product-Risk
Group 2 according to IEC 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021 complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11 except for conformance as a Risk Group 2 LIP
as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more
information see Laser Notice No. 57, dated May 8,
2019.

A

Warning! If not avoided, the following
could result in death or serious injury.
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Important Safety Information

¢ This projector has a built-in Class 4 laser module.
Never attempt to disassemble or modify the
projector.

¢ Any operation or adjustment not specifically
instructed in the User manual creates the risk of
hazardous laser radiation exposure.

e Do not open or disassemble the projector as this
may cause damage or exposure to laser radiation.
¢ Do not stare into beam when the projector is on.

The bright light may result in permanent eye
damage.

e When turning on the projector, make sure no one
within projection range is looking into the lens.

¢ Follow the control, adjustment, or operation
procedures to avoid damage or injury from
exposure of laser radiation.

e The instructions for the assembly, operation, and
maintenance include clear warnings concerning
precautions to avoid possible exposure to
hazardous laser radiation.

¢ Do not start the projector with the remote control
while in front of the projection lens.

¢ Avoid the use of optical aids, such as binoculars or
telescopes, inside the light beam.

Power requirements

Parameter Requirement

e 100 to 240 VAC
* 50/60 Hz
e 3.2 A maximum

Power rating

Power consumption = 350 W maximum

Technical support for Christie
Enterprise products is available at:

¢ North and South America: +1-800-221-8025 or
Support.Americas@christiedigital.com
e Europe, Middle East, and Africa: +44 (0) 1189
778111 or Support.EMEA@christiedigital.com
¢ Asia Pacific (support.apac@christiedigital.com):
e Australia: +61 (0)7 3624 4888 or
tech-Australia@christiedigital.com
e China: +86 10 6561 0240 or
tech-supportChina@christiedigital.com
e India: +91 (80) 6708 9999 or
tech-India@christiedigital.com
e Japan: 81-3-3599-7481
e Singapore: +65 6877-8737 or
tech-Singapore@christiedigital.com
e South Korea: +82 2 702 1601 or
tech-Korea@christiedigital.com
¢ Christie Professional Services: +1-800-550-3061 or
NOC@christiedigital.com
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Informations
importantes
relatives a la
sécurité

Lisez attentivement ce document avant d’installer ou de
faire fonctionner les projecteurs de la série Captiva.
Rangez le document a proximité des projecteurs pour
vous y référer ultérieurement.

Documentation du produit
Pour l'installation, les réglages et les informations
utilisateur, consultez la documentation des produits
disponibles sur le site Internet Christie Digital Systems
USA Inc. www.christiedigital.com. Veuillez lire toutes
les instructions avant d'utiliser ou d'entretenir ce
produit.

1. Accédez a la documentation depuis le site Web de

Christie.

e Accédez a cette adresse : https://
www. christiedigital.com/products/projectors/
all-projectors/captiva-dwu500s

e Scannez le code QR a l'aide d’une application
de lecture de code QR installée sur un
smartphone ou une tablette.

2. Sur la page du produit, sélectionnez le modéle et
basculez ensuite vers I'onglet Téléchargements.

Documentation connexe

Vous trouverez des informations supplémentaires sur le
projecteur dans les documents suivants.
e Christie-LIT-MAN-USR-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001919-XX)
e Christie-LIT-MAN-SERV-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001920-XX)

e Christie-LIT-GUID-TECH-Captiva-DWU500S-API
(P/N: 020-103535-XX)

Notation
Cette section décrit les symboles de risque et

Guide de sécurité des produits de la série Captiva
020-001938-02 Rév.1 (09-2024)

d’information utilisés dans la documentation du produit.
Les messages de danger correspondent a
une situation dangereuse qui, si elle n’est
pas évitée, provoque des blessures

graves, voire mortelles.

Les messages d'avertissement
correspondent a une situation dangereuse
qui, si elle n’est pas évitée, pourrait
provoquer des blessures graves, voire

mortelles.

Les messages Attention signalent une
| situation dangereuse qui, si elle n‘est pas
* évitée, pourrait provoquer des blessures

mineures ou modérées.

Les messages Mise en garde signalent une
situation dangereuse qui, si elle n‘est pas
évitée, peut entrainer des dommages
matériels.

Les messages d'information donnent des
indications supplémentaires, prodiguent
un conseil ou mettent I'accent sur une
astuce.

B @

Etiquettes du produit

Cette section décrit les étiquettes qui peuvent étre
utilisées sur le produit. Les étiquettes apposées sur
votre produit peuvent étre jaunes ou noires et
blanches.

Risques généraux
Les avertissements de danger s’appliquent aussi aux

accessoires une fois qu'ils sont installés dans un produit
Christie qui est raccordé a I'alimentation.

Risques d’incendie et de choc électrique

Afin de prévenir tout risque d’incendie ou de
choc électrique, n‘exposez pas ce produit a
la pluie ou a I'humidité.

Ne modifiez pas la fiche électrique, ne
surchargez pas la prise électrique et
n’utilisez pas de rallonges.

> B>

Ne retirez pas le coffret du produit.

Seuls les techniciens Christie qualifiés sont
autorisés a intervenir sur ce produit.

Risque électrique

Risque de choc électrique.
Ne retirez pas le coffret du produit.

>

Seuls les techniciens Christie qualifiés sont
autorisés a intervenir sur ce produit.

Risque général.

>

Copyright @2024 Christie Digital Systems USA Inc. Tous droits réservés.
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A

Risque de choc électrique. Pour éviter toute
blessure, débranchez toutes les sources
d’alimentation avant d’effectuer I’'entretien
ou les réparations.

Risque d’électrocution. Pour éviter toute
blessure, débranchez toujours toutes les
sources d’alimentation avant d’effectuer
I’'entretien ou les réparations.

Risque de surface chaude. Pour éviter toute
blessure, laissez le produit refroidir pendant
la durée recommandée avant chaque
opération d’entretien ou de réparation.

Risque de brilure. Pour éviter toute
blessure, laissez le produit refroidir pendant
la durée recommandée avant chaque
opération d’entretien ou de réparation.

Risques liés aux piéces mobiles. Pour éviter
toute blessure, n‘approchez pas les mains
et attachez les vétements amples.

Risque lié aux ventilateurs. Pour éviter
toute blessure, n‘approchez pas les mains
et attachez les vétements amples.
Débranchez toujours toutes les sources
d’alimentation avant d’effectuer les
procédures d’entretien ou de réparation.

>pp P> DB

Risque lié a la tension. Pour éviter toute
blessure, débranchez toujours toutes les
sources d’alimentation avant d’effectuer les
procédures d’entretien ou de réparation.

Risque lié a une lumiére vive. Pour éviter
toute blessure, ne regardez jamais
directement la source lumineuse.

Non destiné a un usage domestique.

P B> B

Action obligatoire

Consultez le manuel d’entretien.

Débranchez toutes les sources
d’alimentation avant d’effectuer les
procédures d’entretien ou de réparation.

[©]

Etiquettes électriques

Indique la présence d’une mise a la terre.
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Informations importantes relatives a la sécurité

Etiquettes laser

Ce projecteur a été classé
Produit laser de classe 1 -

| Groupe de risques 2

.| conformément aux normes
CEI 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021 et CEI
62471-5:2015.

Indique un risque avec la
lumiére. Ne regardez jamais
directement dans I'objectif. La
luminosité extrémement forte
peut provoquer des affections
oculaires permanentes.
Produit laser de classe 1 -
Groupe de risque 2
conformément aux normes
CEI 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021 Classe 1 et
CEI 62471-5:2015.

Autre risque d'accident
Ne regardez jamais directement

K-> ﬂ: dans I'objectif. La luminosité

RG2 IEC extrémement forte peut
provoquer des affections
oculaires permanentes.

Mesures de protection importantes
Afin d’éviter toute blessure corporelle et de protéger
|I"appareil contre tout dommage, lisez et respectez ces
consignes de sécurité.

Ce projecteur est congu pour étre utilisé dans un
environnement autre que le cinéma.

Avertissements et consignes de sécurité

Avant d’installer ou d’utiliser le projecteur, lisez tous les
avertissements et les consignes de sécurité.

A

e N'exposez pas le produit a I'humidité.

o N'utilisez pas I'appareil si tous ses couvercles ne
sont pas en place.

e RISQUE D'INCENDIE ! N'approchez pas les mains,
les habits et tout matériau combustible du faisceau
lumineux concentré du projecteur.

e RISQUE DE CHUTE OU D'INCENDIE ! Positionnez
tous les cables de sorte qu’ils ne puissent pas
entrer en contact avec des surfaces chaudes et de
facon a ce que personne ne puisse tirer dessus ni
trébucher. Veillez également a les positionner de
telle sorte qu’ils ne soient pas endommagés par des
personnes marchant dessus ou des objets roulant
dessus.

» RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! Débranchez le
produit de I'alimentation secteur avant d’installer,
de déplacer, d’entretenir, de nettoyer ou de retirer
des composants, ou d’ouvrir un boitier.

Avertissement ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.
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e RISQUE INHERENT AU RAYONNEMENT OPTIQUE !
Débranchez la fiche de la prise électrique CA si le
produit n'est pas utilisé pendant une longue
période.

e Ne laissez rien poser sur le cordon électrique.

e Prévoyez toujours une bonne ventilation pour éviter
toute surchauffe du produit.

Attention ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
Iégéres ou modérées.

e Seuls les techniciens Christie qualifiés sont
autorisés a ouvrir les boitiers des produits.

e Toute intervention doit étre effectuée par des
techniciens Christie qualifiés.

o Utilisez toujours un capuchon d’objectif lorsque
vous installez ou déplacez le produit. Cela permet
d’éviter que des particules contaminantes ne
pénétrent dans le produit.

o N'utilisez que des solutions de nettoyage
recommandées par Christie. Toute autre solution de
nettoyage peut endommager le produit et
annulerait la garantie.

Mise en garde ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des dommages
matériels.

Avertissements sur l'installation et consignes
de sécurité
Avant d'installer le projecteur, lisez tous les

avertissements relatifs a I'installation et les consignes
de sécurité.

A

e Présence de courant de fuite élevé en cas de
connexion a des systémes d’alimentation électrique
IT.

Avertissement ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Attention ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
Iégéres ou modérées.

« RISQUES ELECTRIQUES et de BRULURE ! Soyez
prudent lors de l'accés aux composants internes.

e Seuls les techniciens Christie qualifiés sont
autorisés a utiliser les outils de la boite a outils.

Guide de sécurité des produits de la série Captiva
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Informations importantes relatives a la sécurité

Précautions relatives a I'alimentation secteur

Avant d’installer ou d'utiliser le projecteur, lisez toutes
les précautions relatives a l'alimentation secteur.

A

e RISQUE D'INCENDIE ! N'utilisez pas un cordon
d’alimentation qui semble endommagé.

o RISQUE D’INCENDIE OU D’ELECTROCUTION ! Ne
pas surcharger les prises électriques et les
rallonges.

e RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! Utilisez
uniqguement le cordon d’alimentation secteur fourni
avec le produit ou recommandé par Christie.

e RISQUES D'INCENDIE ET D’ELECTROCUTION !
N’essayez pas d’utiliser I'appareil si le cordon, la
fiche ou la prise d’alimentation ne respectent pas
les normes locales de valeur nominale en vigueur.

e RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! Ne faites pas
fonctionner I'appareil si I'alimentation secteur ne se
trouve pas dans la plage de tension et de courant
spécifiée sur I'étiquette de la licence.

» RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! Le cordon

d’alimentation doit étre inséré dans une prise avec
mise a la terre.

» RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! Débranchez le
produit de I'alimentation secteur avant d’installer,
de déplacer, d’entretenir, de nettoyer ou de retirer
des composants, ou d’ouvrir un boitier.

e Installez I'appareil a proximité d’une prise secteur
facilement accessible.

Avertissement ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Consignes de sécurité pour le laser

Ce produit est classé PRODUIT LASER DE CLASSE 1 -
GROUPE DE RISQUE 2 selon la norme CEI 60825-
1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021 et est conforme
aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11 a I'exception
de la conformité au groupe de risque 2 LIP, défini dans
la norme IEC 62471-5:Ed. 1.0. Pour plus
d'informations, voir I'avis N® 57 du 8 mai 2019
concernant le laser.

A

e Ce projecteur est équipé d’un module laser de
classe 4. N’essayez, en aucun cas, de démonter ou
d’altérer le projecteur.

Avertissement ! Le non-respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

e Toute opération ou réglage non spécifiquement
indiqué dans le Manuel de I'utilisateur peut
entrainer un risque d'exposition au rayonnement
dangereux du laser.

e N'ouvrez pas, ne démontez pas le projecteur car
cela peut entrainer des dommages ou une
exposition au rayonnement du laser.

* Ne regardez pas dans le faisceau lorsque le
projecteur est allumé. La lumiére vive peut
entrainer des lésions permanentes de la vue.
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e Lorsque vous allumez le projecteur, assurez-vous
que personne dans la zone de projection, ne
regarde dans I'objectif.

e Conformez-vous aux procédures de commande,
réglage et opération pour éviter tout dommage ou
blessure suite a une exposition au rayonnement du
laser.

e Les instructions relatives a I'assemblage, au
fonctionnement et a I'entretien comprennent des
avertissements tres clairs concernant les
précautions a prendre de fagon a éviter toute
éventuelle exposition au rayonnement dangereux
du laser.

e Ne démarrez pas le projecteur avec la
télécommande lorsque vous vous trouvez devant
I'objectif de projection.

« Evitez d'utiliser des aides optiques, comme des
jumelles ou un télescope, devant le faisceau
lumineux.

Exigences relatives a I'alimentation

Parameétre Conditions requises
Puissance ¢ 100 a 240 VCA
nominale * 50/60 Hz

¢ 3,2 A maximum

Consommation 350 W maximum
électrique

L'assistance technique pour les
produits Christie Enterprise est
disponible a I'adresse :

e Amériques : +1-800-221-8025 ou
Support.Americas@christiedigital.com
e EMEA : +44 (0) 1189 778111 ou
Support.EMEA@christiedigital.com
* Asie Pacifique (support.apac@christiedigital.com) :
e Australie : +61 (0)7 3624 4888 ou
tech-Australia@christiedigital.com
e Chine : +86 10 6561 0240 ou
tech-supportChina@christiedigital.com
e Inde : +91 (80) 6708 9999 ou
tech-India@christiedigital.com
e Japon : 81-3-3599-7481
e Singapour : +65 6877-8737 ou
tech-Singapore@christiedigital.com
e Corée du Sud : +82 2 702 1601 ou
tech-Korea@christiedigital.com
e Services professionnels Christie :
+1-800-550-3061 ou NOC@christiedigital.com

Guide de sécurité des produits de la série Captiva 11
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CHXISTIE

Wichtige
Sicherheitshinweise

Lesen Sie dieses Dokument sorgfaltig, bevor Sie
Projektoren der Captiva-Serie installieren oder
bedienen. Bewahren Sie das Dokument in der Nahe des
Projektors auf, damit Sie spater darin nachlesen
kénnen.

Produktdokumentation
In der Produktdokumentation, die Sie auf den
Internetseiten der Christie Digital Systems USA Inc.
unter www. christiedigital.com finden, erfahren Sie
mehr Uber Installation, Einrichtung und weitere
Themen. Machen Sie sich mit der gesamten Anleitung
vertraut, bevor Sie das Produkt nutzen oder warten.
1. Zugang zu der Dokumentation erhalten Sie tber
die Christie-Website:

e Besuchen Sie diese URL: https://
www. christiedigital.com/products/projectors/
all-projectors/captiva-dwu500s

e Scannen Sie den QR-Code mit einer App zum
Lesen von QR-Codes auf einem Smartphone

oder Tablet.
"""

[x]
|
[=]=

2. Wahlen Sie auf der Produktseite das Modell und
wechseln Sie zur Registerkarte Downloads.

Zugehérige Dokumentation

Zusatzliche Informationen zu dem Projektor sind in den
folgenden Dokumenten zu finden.

e Christie-LIT-MAN-USR-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001919-XX)

e Christie-LIT-MAN-SERV-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001920-XX)

e Christie-LIT-GUID-TECH-Captiva-DWU500S-API
(P/N: 020-103535-XX)

Bezeichnungen

Erfahren Sie Naheres zu den in der
Produktdokumentation verwendeten Gefahr- und
Informationssymbolen.

A

Gefahrmeldungen bezeichnen gefahrliche
Situationen, die - sofern sie nicht
vermieden werden - schwere oder tddliche
Verletzungen zur Folge haben werden.

Sicherheitsanleitung fiir Produkte der Captiva-Serie
020-001938-02 Rev. 1 (09-2024)

Warnmeldungen bezeichnen gefahrliche
Situationen, die - sofern sie nicht
vermieden werden - schwere oder
tédliche Verletzungen zur Folge haben
kénnten.

Vorwarnungen bezeichnen geféhrliche
Situationen, die - sofern sie nicht
vermieden werden - leichte oder
mittelschwere Verletzungen zur Folge
haben kdénnten.

Hinweise bezeichnen gefahrliche
Situationen, die - sofern sie nicht
vermieden werden - Beschadigungen der
Ausristung zur Folge haben kdnnten.

~ Informationsmeldungen enthalten
zusatzliche Informationen, heben etwas
— hervor oder geben einen hilfreichen Tipp.

Produktkennzeichnungen

Erfahren Sie mehr Gber die moglicherweise auf dem
Produkt verwendeten Kennzeichnungen.
Kennzeichnungen auf Ihrem Produkt kénnen gelb,
schwarz oder weil3 sein.

Allgemeine Gefahren

Warnhinweise gelten auch fiur Zubehdr nach dessen
Installation in ein an die Spannungsversorgung
angeschlossenes Produkt von Christie.

Brand- oder Stromschlaggefahr

Um Brand- oder Stromschlaggefahr

vorzubeugen, darf dieses Produkt nicht
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Nehmen Sie keine Anderungen am
Netzstecker vor, Uberlasten Sie die
Steckdose nicht und verwenden Sie das
Produkt nicht mit einem

Verlangerungskabel.

Entfernen Sie nicht das Gehause von dem
Produkt.

Nur von Christie qualifizierte Techniker sind zur
Wartung dieses Produkts berechtigt.

Elektrische Gefahrdung

Stromschlaggefahr.
A Entfernen Sie nicht das Gehause von dem
Produkt.

Nur von Christie qualifizierte Techniker sind
zur Wartung dieses Produkts berechtigt.

'! Allgemeine Gefahr.
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Gefahr eines Stromschlags. Um
Verletzungen zu vermeiden, trennen Sie alle
Stromquellen, bevor Sie Wartungs- und
Servicearbeiten durchfiihren.

Gefahr eines tédlichen Stromschlags. Um
Verletzungen zu vermeiden, trennen Sie
immer alle Stromquellen, bevor Sie
Wartungs- und Servicearbeiten
durchfiihren.

Gefahr durch heiBe Oberflachen. Um
Verletzungen zu vermeiden, lassen Sie das
Produkt wahrend der empfohlenen Dauer
abkihlen, bevor Sie Wartungsund
Servicearbeiten durchfihren.

Gefahr von Verbrennungen. Um
Verletzungen zu vermeiden, lassen Sie das
Produkt wahrend der empfohlenen Dauer
abkuhlen, bevor Sie Wartungsund
Servicearbeiten durchfiihren.

Gefahr durch bewegliche Teile. Um
Verletzungen zu vermeiden, halten Sie die
Hande fern und binden Sie lockere Kleidung
zurick.

Gefahr durch Lifter. Um Verletzungen zu
vermeiden, halten Sie die Hande fern und
binden Sie lockere Kleidung zurick.
Trennen Sie alle Stromquellen, bevor Sie
Wartungs- und Servicearbeiten
durchfihren.

> P P PP

Gefahr durch Spannung. Um Verletzungen
zu vermeiden, trennen Sie alle
Stromquellen, bevor Sie Wartungs- und
Servicevorgdnge durchfiihren.

Gefdhrdung durch intensives Licht. Zur
Verletzungsvermeidung niemals direkt in die
Lichtquelle blicken.

Nicht zur Verwendung in Privathaushalten.

D% B> B

Vorgeschriebene MaBnahmen

Schlagen Sie im Wartungshandbuch nach.

Trennen Sie alle Stromquellen, bevor Sie
Wartungsoder Servicearbeiten durchfihren.

G

Elektrische Kennzeichnungen
Weist auf Schutzerdung hin.

Sicherheitsanleitung fiir Produkte der Captiva-Serie
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Wichtige Sicherheitshinweise

Laser-Kennzeichnungen

Der Projektor wurde als
Laserprodukt der Klasse 1 -

| Risikogruppe 2 geméB IEC

.| 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021 und IEC
62471-5:2015 klassifiziert.
Weist auf eine Gefahr durch
Licht hin. Nicht direkt in das
Objektiv schauen. Die extrem
starke Helligkeit kann
permanenten Augenschaden
verursachen. Laserprodukt
der Klasse 1 - Risikogruppe 2
gemaB 1 IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021
und IEC 62471-5:2015.

Zusétzliche Sicherheitsgefahr

Nicht direkt in das Objektiv

schauen. Die extrem starke
RG2 IEC  Helligkeit kann permanenten
Augenschaden verursachen.

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

Lesen und befolgen Sie diese Sicherheitsvorkehrungen,
um Personenschaden zu vermeiden und das Gerat vor
Schaden zu schiitzen.

Dieser Projektor ist fir den Einsatz in einer Nicht-Kino-
Umgebung vorgesehen.

Sicherheitsrichtlinien und Warnhinweise

Lesen Sie alle Installationswarnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien, bevor Sie den Projektor
betreiben.

A

e Setzen Sie das Produkt niemals Feuchtigkeit aus.

e Das Produkt niemals ohne die Abdeckungen
betreiben.

e BRANDGEFAHR! Halten Sie Hande, Kleidung und
brennbare Gegenstande vom konzentrierten
Lichtstrahl des Projektors fern.

e STOLPER- ODER BRANDGEFAHR! Positionieren Sie
alle Kabel so, dass diese nicht mit heiBen
Oberflachen in Berlihrung kommen oder
herausgezogen werden kdnnen, keine
Stolpergefahr darstellen und nicht durch Uber die
Kabel laufende Personen oder darlber rollende
Gegenstdnde beschadigt werden kénnen.

e STROMSCHLAGGEFAHR! Trennen Sie das Produkt
vor der Installation, dem Bewegen, der Wartung,
der Reinigung, dem Ausbau von Komponenten oder
dem Offnen eines Gehauses von der
Wechselstromversorgung.

e GEFAHR DURCH OPTISCHE STRAHLUNG! Ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht verwenden.

Warnhinweis! Bei Nichtvermeidung kann
Folgendes schwere oder tddliche
Verletzungen zur Folge haben.
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e Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Sorgen Sie stets flr eine gute Bellftung, damit sich
das Gerat nicht Uberhitzt.

Vorsicht! Bei Nichtvermeidung kann
l Folgendes leichte oder mittelschwere
Verletzungen zur Folge haben.

* Nur von Christie qualifizierte Techniker sind zum
Offnen der Gerdtegehause berechtigt.

e Samtliche Tatigkeiten missen von durch Christie
qualifizierten Technikern ausgefiihrt werden.

D

e Verwenden Sie stets eine Objektivverschlusskappe,
wenn das Produkt installiert oder bewegt wird. Dies
verhindert, dass Schmutzstoffe in das Produkt
gelangen.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich von Christie
empfohlene Reinigungsliésungen. Samtliche
sonstigen Reinigungslésungen kénnen das Produkt
beschadigen, lassen die Garantie erléschen.

Hinweis! Bei Nichtvermeidung kann es zu
Gerate- und weiteren Sachschaden
kommen.

Sicherheitsrichtlinien und Warnhinweise zur
Installation

Lesen Sie alle Installationswarnhinweise und
Sicherheitsrichtlinien zur Installation, bevor Sie den
Projektor installieren.

A

e Hoher Leckstrom vorhanden bei Anschluss an IT-
Versorgungsnetze.

Warnhinweis! Bei Nichtvermeidung kann
Folgendes schwere oder tddliche
Verletzungen zur Folge haben.

Vorsicht! Bei Nichtvermeidung kann
l Folgendes leichte oder mittelschwere
Verletzungen zur Folge haben.

¢ STROMSCHLAG- und VERBRENNUNGSGEFAHR!
Gehen Sie beim Zugang zu internen Komponenten
vorsichtig vor.

e AusschlieBlich durch Christie qualifizierte Techniker
sind zum Einsatz der Werkzeuge im
Werkzeugkasten berechtigt.

Sicherheitsanleitung fiir Produkte der Captiva-Serie
020-001938-02 Rev. 1 (09-2024)

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise zur Stromversorgung

Machen Sie sich mit samtlichen Sicherheitshinweisen
zur Stromversorgung vertraut, bevor Sie den Projektor
installieren oder nutzen.

A

* BRANDGEFAHR! Verwenden Sie kein Netzkabel, das
beschadigt zu sein scheint.

e BRAND- ODER STROMSCHLAGGEFAHR! Uberlasten
Sie niemals Steckdosen und Verlangerungskabel.

¢ STROMSCHLAGGEFAHR! Verwenden Sie nur das
zum Lieferumfang des Produkts gehérende oder
von Christie empfohlene Netzkabel.

BRAND- UND STROMSCHLAGGEFAHR! Versuchen
Sie nicht, das Gerdt in Betrieb zu nehmen, wenn
das Netzkabel, die Netzsteckdose und der
Netzstecker nicht den entsprechenden 6rtlichen
Normen entsprechen.

STROMSCHLAGGEFAHR! Betreiben Sie das Produkt
nicht, wenn der Netzversorgung nicht dem
vorgegebenen Spannungs- und Strombereich
gemaB Lizenzetikett entspricht.

STROMSCHLAGGEFAHR! Das Netzkabel muss in
eine Steckdose mit Erdung gesteckt werden.

STROMSCHLAGGEFAHR! Trennen Sie das Produkt
vor der Installation, dem Bewegen, der Wartung,
der Reinigung, dem Ausbau von Komponenten oder
dem Offnen eines Gehduses von der
Wechselstromversorgung.

Installieren Sie das Produkt in der Nahe einer leicht
zuganglichen Wechselstromsteckdose.

Warnhinweis! Bei Nichtvermeidung kann
Folgendes schwere oder tddliche
Verletzungen zur Folge haben.

Laser-Sicherheitsvorkehrungen

Dieses Produkt ist als Laserprodukt der Klasse 1,
Risikogruppe 2 von IEC 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021 klassifiziert, es ist mit 21 CFR
1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Konformitat
als LIP der Risikogruppe 2 gemaB Definition in IEC
62471-5:Ed. 1.0 konform. Weitere Informationen
finden Sie im Laserhinweis Nr. 57 vom 8. Mai 2019.

A

¢ Dieser Projektor verfligt Gber ein integriertes
Lasermodul der Klasse 4. Versuchen Sie niemals,
den Projektor zu demontieren oder zu verandern.

e Samtliche Bedienschritte sowie Einstellungen, die
nicht ausdriicklich in der Bedienungsanleitung
beschrieben werden, bergen das Risiko gefdhrlicher
Laserstrahlungsaussetzung.

« Offnen oder zerlegen Sie den Projektor nicht -
andernfalls kann es zu Beschadigungen sowie
gefahrlicher Laserstrahlenaussetzung kommen.

* Blicken Sie nicht in den Strahl, wenn der Projektor
eingeschaltet ist. Das intensive Licht kann zu
bleibenden Augenschéaden flihren.

Warnhinweis! Bei Nichtvermeidung kann
Folgendes schwere oder todliche
Verletzungen zur Folge haben.
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e Achten Sie vor und beim Einschalten des Projektors
darauf, dass niemand innerhalb der
Projektionsreichweite in das Objektiv blickt.

¢ Halten Sie sich an samtliche beschriebenen
Bedienungs-, Einstellungs- und Kontrollverfahren,
damit es nicht zu Schaden oder Verletzungen durch
Laserstrahlungsassetzung kommt.

¢ Anleitungen zu Montage, Betrieb und Wartung
enthalten ausdrickliche Warnhinweise hinsichtlich
VorsichtsmaBnahmen zur Vermeidung mdoglicher
Laserstrahlungsassetzung.

e Starten Sie den Projektor nicht mit der
Fernbedienung, wenn Sie sich vor dem
Projektionsobjektiv befinden.

e Verwenden Sie keine optischen Hilfsmittel, wie
Fernglaser oder Teleskop, im Bereich des
Lichtstrahls.

Stromversorgungsvoraussetzungen

Parameter Voraussetzung
Nennstrom ¢ 100 bis 240 V Wechselspannung
¢ 50/60 Hz

¢ 3,2 A maximal

Leistungsaufnahme ' 350 W max.

Technischen Support fiir Christie-
Enterprise-Produkte erhalten Sie hier:

e Nord- und Sudamerika: +1-800-221-8025 oder
Support.Americas@christiedigital.com
e Europa, Naher Osten und Afrika: +44 (0) 1189
778111 oder Support.EMEA@christiedigital.com
¢ Asien-Pazifik-Region
(support.apac@christiedigital.com):
e Australien: +61 (0)7 3624 4888 oder
tech-Australia@christiedigital.com
e China: +86 10 6561 0240 oder
tech-supportChina@christiedigital.com
e Indien: +91 (80) 6708 9999 oder
tech-India@christiedigital.com
e Japan: 81-3-3599-7481
e Singapur: +65 6877-8737 oder
tech-Singapore@christiedigital.com
e Sudkorea: +82 2 702 1601 oder
tech-Korea@christiedigital.com
¢ Professionelle Christie-Dienste: +1-800-550-3061
oder NOC@christiedigital.com

Sicherheitsanleitung fiir Produkte der Captiva-Serie
020-001938-02 Rev. 1 (09-2024)

Copyright @2024 Christie Digital Systems USA Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Falls es ausgedruckt wird, bitte dieses Dokument nach Gebrauch recyceln.

Wichtige Sicherheitshinweise

15



CHXISTIE

Informazioni di
sicurezza
importanti

Leggere attentamente questo documento prima di
installare o utilizzare i proiettori serie Captiva.
Conservare il documento vicino al proiettore per
eventuali consultazioni future.

Documentazione del prodotto
Per l'installazione, la configurazione e le informazioni
utente, consultare la documentazione del prodotto
disponibile sul sito web di Christie Digital Systems USA
Inc. all'indirizzo www.christiedigital.com. Leggere tutte
le istruzioni prima di utilizzare o eseguire riparazioni sul
prodotto.
1. Accedere alla documentazione sul sito Web di
Christie:
e Visitare questo URL: https://
www. christiedigital.com/products/projectors/
all-projectors/captiva-dwu500s
e Leggere il codice QR utilizzando un'app
apposita su uno smartphone o un tablet.

[x]
|
[=]=

2. Nella pagina del prodotto, selezionare il modello e
passare alla scheda Download.

Documentazione correlata

Ulteriori informazioni sul proiettore sono disponibili
nella seguente documentazione.

e Christie-LIT-MAN-USR-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001919-XX)

e Christie-LIT-MAN-SERV-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001920-XX)

e Christie-LIT-GUID-TECH-Captiva-DWU500S-API
(P/N: 020-103535-XX)

Annotazioni

Informazioni sul significato dei simboli di pericolo e
informativi utilizzati nella documentazione relativa al
prodotto.

A

I messaggi di pericolo indicano situazioni
di rischio che, se non evitate, possono
causare lesioni gravi o letali.

Guida alla sicurezza del prodotto serie Captiva
020-001938-02 Rev.1 (09-2024)

I messaggi di avvertenza indicano
situazioni di rischio che, se non evitate,
potrebbero causare lesioni gravi o letali.

A

I messaggi di attenzione indicano
situazioni di rischio che, se non evitate,
potrebbero causare lesioni lievi o
moderate.

I messaggi di notifica indicano situazioni
di rischio che, se non evitate, possono
causare danni a oggetti o
apparecchiature.

D

~ I messaggi informativi forniscono
informazioni aggiuntive, mettono in risalto
— informazioni importanti o forniscono
suggerimenti utili.

Etichette del prodotto

Informazioni sul significato delle etichette che possono
comparire sul prodotto. Le etichette possono essere
gialle o bianche e nere.

Pericoli generici
Gli avvisi di pericolo valgono anche per gli accessori una

volta installati in un prodotto Christie collegato
all’alimentazione.

Pericolo di incendio e di folgorazione

Per scongiurare il rischio di incendio o

folgorazione, non esporre questo prodotto a
pioggia o umidita.
Non modificare la spina di alimentazione,

sovraccaricare la presa di alimentazione o
utilizzare prolunghe.

Non rimuovere l'involucro del prodotto.

Solo i tecnici qualificati Christie sono
autorizzati a effettuare la manutenzione su
questo prodotto.

Pericolo elettrico

Rischio di folgorazione.
A Non rimuovere l'involucro del prodotto.
Solo i tecnici qualificati Christie sono

autorizzati a effettuare la manutenzione su
questo prodotto.

Pericolo di scossa elettrica. Per evitare
lesioni personali, scollegare tutte le fonti di
alimentazione prima di eseguire qualsiasi
intervento di manutenzione o assistenza.
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A

Pericolo di folgorazione. Per evitare lesioni
personali, scollegare sempre tutte le fonti di
alimentazione prima di eseguire qualsiasi
intervento di manutenzione o assistenza.

Superficie calda. Per evitare lesioni
personali, lasciare raffreddare il prodotto
per il tempo raccomandato prima di
qualsiasi intervento di manutenzione o
assistenza.

Pericolo di ustione. Per evitare lesioni
personali, lasciare raffreddare il prodotto
per il tempo raccomandato prima di
qualsiasi intervento di manutenzione o
assistenza.

Le parti in movimento sono pericolose. Per
evitare lesioni personali, non avvicinare le
mani e tenere legati gli indumenti larghi.

Pericolo ventola. Per evitare lesioni
personali, non avvicinare le mani e tenere
legati gli indumenti larghi. Scollegare
sempre tutte le fonti di alimentazione prima
di eseguire procedure di manutenzione o
assistenza.

>p B PP

Pericolo tensione. Per evitare lesioni
personali, scollegare sempre tutte le fonti di
alimentazione prima di eseguire le
procedure di manutenzione o assistenza.

Pericolo luce forte. Per evitare lesioni
personali, non fissare mai direttamente la
sorgente luminosa.

Non adatto per utilizzo domestico.

b B> B

Azione obbligatoria

Consultare il manuale di manutenzione.

Scollegare tutte le fonti di alimentazione
prima di eseguire procedure di
manutenzione o assistenza.

Etichette elettriche

| Indica la presenza di una messa a terra.

Guida alla sicurezza del prodotto serie Captiva
020-001938-02 Rev.1 (09-2024)

Informazioni di sicurezza important

Etichette laser

Questo proiettore ¢ stato
classificato come Prodotto
laser Classe 1-Gruppo di
.| rischio 2 in conformita allo
standard IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021 e
IEC 62471-5:2015.
Indica un lieve pericolo. Non
guardare mai direttamente
I'obiettivo del proiettore. La
luminosita estremamente
elevata pu0 causare danni
permanenti agli occhi.
Prodotto laser di Classe 1 -
Gruppo di rischio 2 secondo
gli standard IEC 60825-
1:2014, EN 60825-1:2014/
A11:2021 e IEC 62471-
5:2015 di Classe 1.

Altri pericoli per la sicurezza
Non guardare mai direttamente

X-> ﬂ: I'obiettivo del proiettore. La

RG2 IEC luminosita estremamente elevata
puo causare danni permanenti
agli occhi.

Importanti precauzioni di sicurezza
Per evitare infortuni e proteggere il dispositivo da
eventuali danni, leggere e rispettare le seguenti
precauzioni di sicurezza.

Questo proiettore & destinato ad essere utilizzato in un
ambiente non cinematografico.

Linee guida per la sicurezza e avvisi

Leggere tutte le avvertenze e le linee guida sulla
sicurezza prima di installare o utilizzare il proiettore.

A

* Non esporre il prodotto all'umidita.

¢ Non utilizzare il proiettore senza tutte le sue
coperture correttamente in posizione.

PERICOLO D'INCENDIO! Tenere mani, indumenti e
materiali combustibili lontani dal fascio di luce
concentrato del proiettore.

PERICOLO DI INCIAMPO E INCENDIO! Posizionare
tutti i cavi in modo che non siano d’intralcio e non
entrino in contatto con superfici calde, né possano
subire danni se calpestati da persone o schiacciati
da oggetti.

PERICOLO DI FOLGORAZIONE! Scollegare il
prodotto dall'alimentazione CA prima di installare,
spostare, sottoporre a manutenzione, pulire,
smontare componenti o aprire l'involucro.

e PERICOLO RADIAZIONI OTTICHE! Scollegare il cavo
di alimentazione dalla presa CA del prodotto se non
in uso per lunghi periodi di tempo.

Avvertenza! Se non evitate, le seguenti
circostanze possono causare lesioni gravi
o letali.
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e Non consentire il calpestamento del cavo di
alimentazione.

¢ Fornire sempre una ventilazione adeguata al
prodotto per evitare il surriscaldamento.

Attenzione! Se non evitate, le seguenti
circostanze possono causare lesioni di
lieve o media entita.

e Solo i tecnici qualificati Christie sono autorizzati ad
aprire gli involucri del prodotto.

e Tutte le procedure devono essere eseguite da
tecnici qualificati Christie.

@

e Utilizzare sempre un copriobiettivo durante
I'installazione o il trasporto del proiettore. Cio
impedisce ai contaminanti di entrare nel prodotto.

Avviso! Se non evitate, le seguenti
circostanze possono causare danni
all'apparecchiatura o alla proprieta.

e Utilizzare solo i detergenti consigliati da Christie.
Tutti gli altri detergenti possono provocare danni al
prodotto e invalidare la garanzia.

Guide linea di avvertimento e di sicurezza
durante l'installazione

Leggere tutte le avvertenze e le linee guida sulla
sicurezza prima di installare il proiettore.

A

e Corrente di dispersione elevata presente quando
collegato a sistemi di alimentazione IT.

Avvertenza! Se non evitate, le seguenti
circostanze possono causare lesioni gravi
o letali.

Attenzione! Se non evitate, le seguenti
circostanze possono causare lesioni di
lieve o media entita.

e PERICOLI ELETTRICI E DI USTIONE! Fare
attenzione quando si accede a componenti interni.

e Solo i tecnici qualificati Christie sono autorizzati ad
utilizzare gli strumenti forniti nella scatola degli
attrezzi.

Precauzioni relative alla rete elettrica CA/
alimentazione

Leggere tutte le avvertenze relative all'alimentazione
CA prima di installare o utilizzare il proiettore.

A

e PERICOLO D'INCENDIO! Non utilizzare un cavo di
alimentazione che presenta segni di
danneggiamento.

e PERICOLO DI INCENDIO O FOLGORAZIONE! Non
sovraccaricare le prese di alimentazione e le
prolunghe.

Avvertenza! Se non evitate, le seguenti
circostanze possono causare lesioni gravi
o letali.

Guida alla sicurezza del prodotto serie Captiva
020-001938-02 Rev.1 (09-2024)

Informazioni di sicurezza important

e PERICOLO DI FOLGORAZIONE! Utilizzare
esclusivamente il cavo di alimentazione CA fornito
con il prodotto o consigliato da Christie.

PERICOLO DI INCENDIO E DI FOLGORAZIONE! Non
tentare di utilizzare il prodotto se il cavo, la presa e
la spina di alimentazione non sono conformi agli
standard locali applicabili.

PERICOLO DI FOLGORAZIONE! Non utilizzare
I'apparecchiatura, se I'alimentazione CA non rientra
nell'intervallo di tensione e corrente specificato
sull'etichetta della licenza.

PERICOLO DI FOLGORAZIONE! Inserire il cavo di

alimentazione CA in una presa con collegamento a
massa.

PERICOLO DI FOLGORAZIONE! Scollegare il
prodotto dall'alimentazione CA prima di installare,
spostare, sottoporre a manutenzione, pulire,
smontare componenti o aprire l'involucro.

e Installare il prodotto in prossimita di una presa CA
facilmente accessibile.

Precauzioni di sicurezza per 'utilizzo del laser

Questo prodotto ¢ classificato come Prodotto laser di
Classe 1 - Gruppo di rischio 2 secondo la norma IEC
60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021 ed &
conforme alle normative 21 CFR 1040.10 e 1040.11, ad
eccezione della conformita come Gruppo di rischio 2 LIP
come definito in IEC 62471-5:Ed. 1.0. Per ulteriori
informazioni , vedere la normativa Laser Notice No. 57,
dell’8 maggio 2019.

A

e Questo proiettore dispone di un modulo laser
integrato di Classe 4. Non tentare di smontare o
modificare il proiettore.

Avvertenza! Se non evitate, le seguenti
circostanze possono causare lesioni gravi
o letali.

Qualsiasi operazione o regolazione non indicata
specificatamente nel Manuale utente crea rischi di
esposizione a radiazione laser pericolosa.

Non aprire o smontare il proiettore in quanto cio
puo provocare danni o esposizione alla radiazione
laser.

Non fissare il fascio luminoso quando il proiettore &
acceso. La forte luce pud provocare danni
permanenti agli occhi.

Quando si accende il proiettore, accertarsi che
nessun entro il raggio di proiezione stia fissando
I'obiettivo.

o Attenersi alle procedure di controllo, regolazione o
funzionamento per evitare danni o lesioni dovute
all'esposizione alla radiazione laser.

Le istruzioni di montaggio, funzionamento e
manutenzione includono avvertenze chiare relative
alle precauzioni da intraprendere per evitare una
possibile esposizione a radiazione laser pericolosa.

¢ Non avviare il proiettore con il telecomando mentre
ci si trova di fronte all'obiettivo del proiettore.

Evitare I'uso di ausili ottici come binocoli o telescopi
entro la portata del raggio luminoso.
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Requisiti di alimentazione

Parametro Requisito

Potenza nominale |« Da 100 a 240V CA
¢ 50/60 Hz
¢ 3,2 A massimo

Consumo elettrico Massimo 350 W

Il supporto tecnico per i prodotti
Christie Enterprise é disponibile
all'indirizzo:
e Nord e Sud America: +1-800-221-8025 o
Support.Americas@christiedigital.com
e Europa, Medio Oriente e Africa: +44 (0) 1189
778111 o Support.EMEA@christiedigital.com
e Asia Pacifico (support.apac@christiedigital.com):
e Australia: +61 (0)7 3624 4888 o
tech-Australia@christiedigital.com
e Cina: +86 10 6561 0240 o
tech-supportChina@christiedigital.com
e India: +91 (80) 6708 9999 o
tech-India@christiedigital.com
e Giappone: 81-3-3599-7481
e Singapore: +65 6877-8737 o
tech-Singapore@christiedigital.com
e Corea del Sud: +82 2 702 1601 o
tech-Korea@christiedigital.com

» Servizi professionali Christie: +1-800-550-3061 o
NOC@christiedigital.com

Guida alla sicurezza del prodotto serie Captiva

020-001938-02 Rev.1 (09-2024)
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Informacion
importante de
seguridad

Lea el presente documento detenidamente antes de
instalar o utilizar los proyectores de la Serie Captiva.
Guarde el documento en un lugar cercano a los
proyectores para futuras referencias.

Documentacién del producto

Para la instalacién, configuracién e informacién del
usuario, consulte la documentacion del producto
disponible en el sitio web de Christie Digital Systems
USA Inc. en www.christiedigital.com. Lea todas las
instrucciones antes de usar o realizar tareas de

mantenimiento en el presente producto.
1. Descargue la documentacion desde el sitio web de
Christie:
e Visite esta direccidn: https://
www. christiedigital.com/products/projectors/
all-projectors/captiva-dwu500s
e Lea el codigo QR mediante una aplicacién de
lectura de cddigos QR instalada en un teléfono
inteligente o un dispositivo tablet.

[x]
|
[=]=

2. En la pagina de productos, seleccione el modelo y
abra la ficha Descargas.

Documentacién relacionada
Hay disponible informacién adicional sobre el proyector
en los documentos siguientes.
e Christie-LIT-MAN-USR-Captiva-DWU500S
(ref.: 020-001919-XX)
e Christie-LIT-MAN-SERV-Captiva-DWU500S
(ref.: 020-001920-XX)

e Christie-LIT-GUID-TECH-Captiva-DWU500S-API
(ref.: 020-103535-XX)

Notacién
Conozca los simbolos de riesgo e informacion utilizados
en la documentacién del producto.

Los mensajes de peligro indican

A situaciones de riesgo que, en caso de no
evitarse, resultaran en lesiones graves o
fatales.

Guia de Seguridad para Productos de la Serie Captiva

020-001938-02 Rev.1 (09-2024)

Los mensajes de advertencia indican

A situaciones de riesgo que, en caso de no
evitarse, podrian resultar en lesiones
graves o fatales.

Los mensajes de precaucion indican
situaciones de riesgo que, en caso de no
evitarse, podrian resultar en lesiones
leves o moderadas.

o Los mensajes de aviso indican situaciones

de riesgo que, en caso de no evitarse,
pueden resultar en dafios materiales o en
el equipo.

~ Los mensajes informativos proporcionan
informacion adicional, y enfatizan u
ofrecen consejos utiles.

Etiquetas del producto

Conozca las etiquetas que pudiera incluir el producto.
Las etiquetas presentes en su producto pueden ser
amarillas o blancas y negras.

Riesgos generales

Las advertencias son igualmente aplicables a los
accesorios tras su instalacion en un producto Christie
conectado a la red eléctrica.

Riesgos de incendio y descarga eléctrica

Para evitar riesgos de incendio y descarga

eléctrica, evite la exposicién del producto a
lluvia o humedad.

Evite modificaciones en el enchufe de
alimentacion, sobrecargas en la toma de
corriente y el uso de cables de
prolongacion.

No retire nunca la carcasa del producto.
Unicamente los técnicos cualificados de

Christie estan autorizados a realizar tareas de
mantenimiento en el producto.

Riesgo eléctrico

Riesgo de descarga eléctrica.
No retire nunca la carcasa del producto.
Unicamente los técnicos cualificados de

Christie estan autorizados a realizar tareas
de mantenimiento en el producto.

Riesgo general.

lesiones personales, desconecte todas las
fuentes de alimentacion antes de llevar a
cabo labores de reparacién o
mantenimiento.

'j Peligro de descarga eléctrica. Para evitar

28
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A

Riesgo de electrocucion. Para evitar lesiones
personales, desconecte siempre todas las
fuentes de alimentacion antes de llevar a
cabo labores de reparacion o
mantenimiento.

Riesgo de superficie caliente. Para evitar
lesiones personales, permita que el
producto se enfrie durante el tiempo
recomendado antes de llevar a cabo labores
de reparacién o mantenimiento.

Riesgo de quemaduras. Para evitar lesiones
personales, permita que el producto se
enfrie durante el tiempo recomendado
antes de llevar a cabo labores de reparacion
0 mantenimiento.

Peligro por piezas mdviles. Para evitar
lesiones personales, mantenga las manos
retiradas y las prendas sueltas bien
recogidas.

Riesgo de contacto con aspas de
ventilacién. Para evitar lesiones personales,
mantenga las manos retiradas y las
prendas sueltas bien recogidas. Desconecte
siempre todas las fuentes de alimentacion
antes de llevar a cabo labores de reparacion
0 mantenimiento.

>p B P P

Riesgo de alta tensién. Para evitar lesiones
personales, desconecte siempre todas las
fuentes de alimentacion antes de llevar a
cabo labores de reparacién o
mantenimiento.

Peligro por presencia de luz brillante. Para
evitar lesiones personales, nunca mire
directamente a la fuente de luz.

No para uso doméstico.

D5 B> B

Accioén obligatoria

Consulte el manual de servicio.

Desconecte todas las fuentes de
alimentacion antes de llevar a cabo labores
de reparacién o mantenimiento.

[©]

Etiquetas relativas a electricidad

Indica la presencia de una conexion a

é tierra.

Guia de Seguridad para Productos de la Serie Captiva
020-001938-02 Rev.1 (09-2024)

Informacion importante de seguridad

Etiquetas de laser

Este proyector ha sido
clasificado como Producto
laser de clase 1 - Grupo de
riesgo 2 de acuerdo con la
normativa IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021y
IEC 62471-5:2015 .

Indica riesgo de exposicion a
luz brillante. No mire nunca
directamente hacia la lente.
Su intensa luminosidad puede
causar dafios oculares
permanentes. Producto laser
de clase 1 - Grupo de riesgo 2
segun la normativa IEC
60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021 y IEC
62471-5:2015 para la Clase 1.

Riesgo de seguridad adicional
No mire nunca directamente

K-> D hacia la lente. Su intensa

RG2 IEC luminosidad puede causar dafios
oculares permanentes.

Medidas preventivas importantes

Con el fin de evitar lesiones personales y dafios en el
dispositivo, lea y observe las siguientes precauciones de
seguridad.

Este proyector esta disefiado para su uso en un entorno
que no sea el cinematografico.

Instrucciones de seguridad y advertencias

Lea todas las advertencias y directrices de seguridad
antes de instalar o utilizar el proyector.

A

¢ No exponga el producto a humedad.

¢ No permita el funcionamiento del producto sin las
tapas y las cubiertas instaladas.

e iPELIGRO DE INCENDIO! Mantenga las manos, la
ropa y cualquier material combustible alejado del
rayo de luz concentrada del proyector.

iRIESGOS DE INCENDIO Y LESIONES
PERSONALES! Coloque los cables de forma que se
eviten riesgos de incendio por el contacto con
superficies calientes y de lesiones personales por
caidas. Ademas, deben quedar protegidos ante
posibles dafios causados por el paso de personas o
el desplazamiento de mesas, sillas u otros objetos.

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! Desconecte
el producto de la corriente eléctrica antes de
instalarlo, moverlo, realizar tareas de
mantenimiento o limpieza, desmontar componentes
o abrir cualquier carcasa.

iPELIGRO DE RADIACION OPTICA! Desconecte el
cable de alimentacion del tomacorriente CA si el

iAdvertencia! La omision de las
advertencias siguientes podria dar lugar a
lesiones personales graves o fatales.
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producto no sera utilizado durante un periodo de
tiempo extenso.

* No permita que ninglin objeto quede colocado
sobre el cable de alimentacién.

e Proporcione en todo momento una ventilacion
adecuada para el producto para evitar el
sobrecalentamiento.

iPrecaucion! La omision de las
advertencias siguientes podria dar lugar a
lesiones personales leves o moderadas.

e Solo se les permite a los técnicos autorizados por
Christie abrir las cajas de producto.

e Todos los procedimientos de instalacién y
mantenimiento deben ser realizados por técnicos
cualificados de Christie.

D

e Utilice siempre una tapa para la lente durante la
instalacion o el transporte del producto. Esto
evitara la entrada de agentes contaminantes en el
producto.

e Utilice solamente soluciones de limpieza
recomendadas por Christie. Utilizar otras soluciones
de limpieza podria causar dafios al producto y
anulara la garantia.

iAviso! De no evitarse, las siguientes
situaciones podrian ocasionar dafios al
equipo o a la propiedad.

Directrices de seguridad y advertencias
durante la instalacion

Lea todas las indicaciones de seguridad y advertencias
antes de instalar el proyector.

A

e Fugas de corriente elevada presentes durante la
conexion a sistemas IT.

iAdvertencia! La omisién de las
advertencias siguientes podria dar lugar a
lesiones personales graves o fatales.

iPrecaucion! La omisién de las
advertencias siguientes podria dar lugar a
lesiones personales leves o moderadas.

e iRiesgos eléctricos y de quemaduras! En caso de
acceso a los componentes internos, proceda
siempre con precaucion.

e Solamente podran utilizar las herramientas
proporcionadas en la caja de herramientas técnicos
cualificados de Christie.

Precauciones relativas al suministro de CA

Lea todas las indicaciones de seguridad y advertencia
con respecto a la alimentacién/CA antes de instalar o
utilizar el proyector.

A

iAdvertencia! La omisidn de las
advertencias siguientes podria dar lugar a
lesiones personales graves o fatales.

Guia de Seguridad para Productos de la Serie Captiva
020-001938-02 Rev.1 (09-2024)

Informacion importante de seguridad

¢ iPELIGRO DE INCENDIO! No utilice nunca un cable
de alimentacidon que presente indicios de dafios.

« iRIESGOS DE INCENDIO Y DESCARGA ELECTRICA!
Evite sobrecargas en tomas de alimentacion y
cables de prolongacion.

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! Utilice
unicamente el cable de alimentacién de CA
suministrado con el producto o recomendado por
Christie.

iRIESGOS DE INCENDIO Y DESCARGA ELECTRICA!
Asegurese de que el cable de alimentacion, la toma
y el enchufe cumplen las especificaciones locales.

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! No use la
unidad si el suministro de CA no cumple las
especificaciones de tension y corriente indicadas en
la etiqueta de licencia.

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! El cable de
alimentacion de CA debe insertarse en una toma
con conexion a tierra.

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA! Desconecte
el producto de la corriente eléctrica antes de
instalarlo, moverlo, realizar tareas de
mantenimiento o limpieza, desmontar componentes
o abrir cualquier carcasa.

e Instale el producto cerca de una toma de CA
facilmente accesible.

Medidas de seguridad laser

Este producto esta clasificado como Producto laser clase
1 - Grupo de riesgo 2 de acuerdo con la normativa IEC
60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021 y cumple
con 21 CFR 1040.10 y 1040.11 excepto en lo que se
refiere a la conformidad como Grupo de riesgo 2 LIP
segun se define en la normativa IEC 62471-5:Ed. 1.0.
Para mas informacion, consulte el aviso Laser N° 57,
con fecha 8 de mayo de 2019.

A

e Este proyector cuenta con un médulo laser de Clase
4 integrado. Nunca intente desarmar o modificar el
proyector.

e Cualquier operacion o ajuste no indicado
especificamente en el manual de usuario genera un
riesgo de exposicion peligrosa a la radiacién laser.

¢ No abra o desmonte el proyector, ya que se pueden
producir dafios o puede quedar expuesto a la
radiacion laser.

iAdvertencia! La omisién de las
advertencias siguientes podria dar lugar a
lesiones personales graves o fatales.

e No mire al haz cuando el proyector esté encendido.
La luz intensa puede provocar dafios irreparables a
la vista.

* Cuando encienda el proyector, aseglrese de que no
hay nadie dentro del alcance de proyeccién mirando
a la lente.

¢ Siga los procedimientos de control, ajuste o
funcionamiento para evitar dafios o lesiones
provocados por la exposicion a la radiacion laser.

e Las instrucciones para el ensamble, funcionamiento
y mantenimiento incluyen advertencias claras
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relativas a precauciones para evitar una posible
exposicidn a la radiacién laser peligrosa.

¢ No encienda el proyector con el mando a distancia
mientras usted se encuentre delante de la lente de
proyeccion.

e Evite el uso de ayudas dpticas, como binoculares o
telescopios dentro del haz de luz.

Requisitos de alimentacién

Parametro Requisito

Potencia nominal e De 100 a 240 VCA
¢ 50/60 Hz
¢ 3,2 A maximo

Consumo eléctrico Maximo 350 W

El soporte técnico para los productos
Christie Enterprise esta disponible en:

e Norteamérica y Sudamérica: +1-800-221-8025 o
Support.Americas@christiedigital.com
« Europa, Oriente Medio y Africa: +44 (0) 1189
778111 o Support.EMEA@christiedigital.com
e Asia Pacifico: (support.apac@christiedigital.com):
e Australia: +61 (0)7 3624 4888 o
tech-Australia@christiedigital.com
e China: +86 10 6561 0240 o
tech-supportChina@christiedigital.com
e India: +91 (80 ) 6708 9999 o
tech-India@christiedigital.com
e Japén: 81-3-3599-7481
e Singapur: +65 6877-8737 o
tech-Singapore@christiedigital.com
e Corea del Sur +82 2 702 1601 o
tech-Korea@christiedigital.com
e Servicios Profesionales Christie: +1-800-550-3061
o NOC@christiedigital.com
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BaxHas
UHopmMmauuna B
OTHOLLEHUM
Ge3onacHoOCTHU

Mepepn ycTaHOBKOW 1 aKcnnyaTauuen NpOeKTOPOB Cepum
Captiva BHMMaTenbHO 03HaKOMbLTECH C HACTOSILLMM
[OKYMEHTOM. XpaHuTe JOKYMEHT B HENOCpeACTBEHHOM
6nmn3ocTn OT NPOEKTOPOB, YTOOLI UMETL BO3MOXHOCTb
obpaiartbecs Kk Hemy B ByayLiem.

JokymeHTauusa usgenus
MHdopmMaLms B OTHOLLEHWM YCTAHOBKW, HACTPOVKK, a Takke
nornb3oBarernibckasi MHopmaLuus npueeaeHa B AOKyMEHTaLMK
n3penust Ha BeG-caiite komnanum Christie Digital Systems USA
Inc. www.christiedigital.com. Tpo4yTuTe BCe MHCTPYKUMK Nepeq
1Ccnonb3oBaHMeM Unm o6CnyXnBaHMEM [aHHOTO U3aenus.

1. [okymeHTaums goctynHa Ha Beb-cavite Christie:

» [epenagute no appecy: https:/
www.christiedigital.com/products/projectors/all-
projectors/captiva-dwu500s

+  Ckanupyinte QR-kof C NOMOLLbIO NPUNOXEHUS ANs
cuntbiBaHNA QR-KkoAoB, yCTaHOBIEHHOM Ha
cMapTdOoHe 1nu B NnaHLieTe.

[x]
:
[=]=

2. Ha cTpanuue nsgenus soibeprte Mmogens 1 nepenante Bo
BKNaaky 3arpysku.

ConyTtcTBylOLasa JOKYMEHTauuaA

[ononHutenbHas nHopMaums B OTHOLLEHUI NPOeKTopa
npvBefeHa B criefyowmx JOKyMeHTax.

* Christie-LIT-MAN-USR-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001919-XX)

* Christie-LIT-MAN-SERV-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001920-XX)

* Christie-LIT-GUID-TECH-Captiva-DWU500S-API
(P/N: 020-103535-XX)

PykoBoacTBo no 6esonacHoctu usgenus cepum Captiva
020-001938-02 pen.1 (09-2024)
Copyright © Christie Digital Systems USA, Inc., 2024. Bce npaBa 3awWuLleHbl.

Pas3bsacHeHusA

B HacTogdulem pasgene npumeegeHo onncaHne CMMBOOB,
0603Haqa|oumx BO3MOXHbl€ UCTOYHUKN OMACHOCTU, a TaKkxe
VIHd)OpMaLWIOHHbIX CUMBOJ10B, UCMNOMNb3yeMbIX B AOKYMEeHTauun
n3genund.

CoobLeHns 06 onacHOCTV cUrHanu3npytot o6
onacHbIX CUTyauUmsix, KotTopble, He Byayun
npeaynpexaeHHbIMA, NPUBEAYT K CMepPTU Unn
cepbesHbIM PU3NYECKUM TPaBMaM.

MpenynpexaeHus cUrHanmuanpyoT 06 onacHbIX
CUTYyaumsiX, KOTOpbIe, He Byayum
npeaynpexaeHHbIMU, MOTyT NPUBECTH K CMEPTM
UMK CepbE3HLIM PU3NYECKUM TPaBMaM.

> b

CoobLeHns 0 HeobXoanMOCTN MPUHATE MepbI
| NPeAoCTOPOXHOCTN CUTHANU3NPYIOT 06
OnacHbIX CUTyauusix, KoTopble, He Byay4n
npeaynpexaeHHbIMKU, MOTyT NPUBECTU K
puUsn4eckum TpaBmam Maron U cpegHemn
TSXKECTW.

MpumMeyanns curHanuanpyoT 06 onacHbIx
cuTyaumsx, Kotopble, He Byay4n
npepynpexaeHHbIMA, MOTYT NPUBECTU K
NoBpexAeHUo 060pyA0BaHNSA N UMyLLLECTBA.

NHdopMaLmoHHble coobLLeHNs cogepkaT
LOMNOSHATENBHYIO MHOPMALMIO, aKLEHTUPYIOT
BHVMMaHWE Monb30BaTerns Ha TexX UM UHbIX
WHCTPYKUMAX UMW NpeanaratoT nosiesHole
COBETHI.

B @

ﬂpnblKM Ha nsgenuum

B HacTosileM pasgene npuBedeHO onucaHue siprblkoB,
KOTOpbIE MOTYT UCMONb30BaTLCA Ha n3genuu. Ha nagenum
MOTYT UCMOMb30BaTLCS APSIbIKW KENTOro LBETa UKW YepHO-
6ernble aprbikn.

dakTopbl onacHOCTU obLLero xapakrepa

MpenynpexaeHnsi B OTHOLLEHWN ONACHOCTU Taloke NMPUMEHUMBI
K BCMOMOraTeslsHoMy 060pyA0oBaHUIO, YCTAHOBMEHHOMY B
nsgenum Christie 1 NoAKMNIOYEHHOMY K CETU NMUTAHUS.

OnacHOCTb BO3ropaHuA 1 yaapa 3neKkTpUu4eckum
TOKOM

Bo n3GexxaHue Bo3ropaHus 1 yaapa
3MeKTPUYECKUM TOKOM He MoaBepranTe usgenve
BO30EVCTBUI0 AOXKAEBON BOAbI UMK BRaru.

He nameHsmTe KOHCTPYKLMIO BUKU
3MEKTPONUTaHusi, He NeperpyxanTe TouKy oTbopa
MOLLIHOCTM (PO3€ETKY) U HE NOnb3ynTech
yONMHATENSMMU.

He nemoHTUpyinTe KOpnyc nsgenus.

K o6cnyxuvBaHuio M3genusi onyckakTCst TONbKO
KBannULMpOBaHHbIE TEXHNYECKME CNeLManmcTbl
Christie.
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Ynap anekTpu4yecknum TOKOM

OnacHOCTb Nopa)keHUst ANEKTPUYECKUM TOKOM.
He nemMoHTUpynTe Kopnyc nsgenus.

K obcnyxuBaHuio n3genus AonyckarTcs TONbKO
KBanNMULMPOBaHHbIE TEXHUYECKME CNELManUCTbI
Christie.

dakTop onacHocTK obLlero xapakrepa.

OnacHoCTb yaapa anekTpu4eckum Tokom. Bo
n3bexxaHue TpaBMUPOBaHUA Nepes NpoBeaeHem
obcnyxuBaHWs OTKMOYanTe YCTPOMCTBO OT BCEX
WCTOYHVKOB NUTAHWS.

OnacHOCTb NOPaXKeHUs 3NeKTpU4eckM TokoM. Bo
nsbexaHne TpaBMMpPOBaHWA Nepes NpoBeaAeHNEM
obcnyxvBaHUs Bceraa OTKIoYanTe yCTPOMNCTBO OT
BCEX UCTOYHUKOB MUTaHUS.

OnacHOCTb KOHTaKTa C ropsiyeit MoBepPXHOCTbIO.
Bo usbexxaHue TpaBMUpOBaHWs, nepes,
nposegeHnem o6CnyXnBaHUs Unenuvs Bceraa
fnaBaiiTe emMy OCTbITb B Te4eHue
PEKOMEH,0BAHHOTO BPEMEHUN OXITaXXOAEHUS.

OnacHocTb oxoroB. Bo nsbexanue
TpaBMUPOBAHUSI, Nepes npoBeaeHnem
obcnyxMBaHua usgenvs Bcerga AaBanTe emy
OCTbITb B TEYEHNE PEKOMEHOBAHHOIO BPEMEHU
OXNaXKaeHUs:.

OnacHocTb - NepemetlatoLmecs Yactm Bo
n3bexxaHue TPaBMUPOBAHWSI, He NMOAHOCUTE PYKU
1 3anpaensiite cBOGOAHbBIE YacT oaexabl.

OnacHocTb B cBsI3U ¢ paboTol BeHTUnsATopa. Bo
n3bexaHne TpaBMUPOBaHUS, HE NMOAHOCUTE PYKU
1 3anpaBnante cBOOOAHbIE YacTu OaeXabl.
Mepen npoBeaeHueM obenyxvBaHusa Beerga
OTKINIoYanTe M3Aenue oT BCEX UCTOYHMKOB
nNUTaHus.

OnacHOCTb BbICOKOrO HanpsbkeHusi. YTobbl
n3bexaTtb TpaBMUPOBaHWS, Nepes NpoBeLeHNeM
obcnyxvMBaHUa BCerga OTKMYanTe yCTpONCTBO
OT BCEX MCTOYHWKOB NUTAHUSI.

OnacHocTb sipkoro ceeTa. UTobbl nsbexartb
nonyyeHus TpaBMbl, 3anpeLLaeTcsi CMOTpPETb
HenocpeacTBEHHO Ha MCTOYHUK CBETOBOIO
N3ny4vyeHuns.

O6opynoBaHue He nNpeAHa3HadveHo Ans 6bIToBOro
MCMNONb30BaHUS.

x> PR PP
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BaxHas nHdpopmaumsa B OTHOLLEHNN 6e30nacHOCTHU

O6s3aTensLHOe aencTreme

OBpaTtuTech kK pyKOBOACTBY MO TEXHUYECKOMY
obcnyxvBaHuio.

Mepen npoBeaeHem obenykuBaHUs OTKINOYaNTe
nagenvie oT BCeX UCTOYHVKOB MUTAHWUSA.

Apnbiku anekTpooGopyaoBaHus

I YkasbiBaeT Ha opraHu3auuo 3asemMneHunsa.

Apnbiku nasepHbIX n3genun

[aHHbIN NPOEKTOp OTHOCUTCS K
nasepHbiM ycTponcTBam knacca 1
rpynmnbl pucka 2 B COOTBETCTBUM
co ctaHgaptamu |IEC 60825-
1:2014, EN 60825-1:2014/
A11:2021 n IEC 62471-5:2015.
OnacHoe cBeTOBOE BO3ENCTBYUE.
He cmoTpuTe npsiMo B 0GLEKTUB.
YpesBblvalHO BbiCOKaa APKOCTb
MOXET CTaTb NMPUYNHON
HeobpaTUMOoro NoBpeXAeHNs
opraHoB 3peHus. JlazepHoe
nagenve Knacca 1, Mpynnbl pucka
2 B cooTBeTCTBUM € Knaccom 1
craHgapToB IEC 60825-1:2014,
EN 60825-1:2014/A11:2021 n IEC
62471-5:2015.

l|:|,0I1OJ'IHVIT(-Z‘J'II::HI::I(-Z‘ OMnacHoOCTHU
He cmotpuTe npsiMo B 06bEKTUB.

K-> [l: YpesBbl4aniHo BbICOKas APKOCTb

RG2 IEC MOXET cTaTb NPUYMHOI HeobpaTUMOoro
MOBPEXAEHNS OPraHOB 3peHus.

BaxHble Mepbl 6e3onacHocTuU

Bo n3bexaHve TenecHblX NOBPEXAEHUI 1 AN 3aLUnTbI
YCTPOWCTBa OT MOBPEXAEHUIN 03HAKOMBLTECH C NMPUBEAEHHBIMU
WHCTPYKUMSIMU MO TEXHMKE Ge30nacHOCTH.

OTOT NPOEKTOp He NpedHasHavyeH AN NpocMoTpa
KMHOMUNBMOB.

YKa3aHuA No TeXxHUKe 6e30nacHOCTU U
npeaynpexaarowme MHCTPYKLUN
I'Iepe,u yCTaHOBKOVI 7] 3KCI'IJ'IyaTaL|,VIel7I NPoOEeKTopa Npo4TUTE BCE

yKasaHusl o TexHuke 6e30nacHOCTM U npeaynpexaatolme
UHCTPYKLMM.

BHumaHume! B otcyTcTBME NpeaynpexaaoLwmx
Mep criefiytoLLee MOXET NPUBECTU K CMEPTU UK
K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

* He ponyckaiiTe nonagaHusl Bnaru B usgenve.

* He BknioyanTe nsgenuve, ecnm He yCTaHOBJ1€Ha XOTA 6bl
Ofi1Ha 13 ero KpblLleK.
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* YT'PO3A BO3IrOPAHNA! [lepxute Ha paccTosiHUM OT
HanpaBneHHOro CBETOBOrO fly4a NpoeKTopa pyku, ofgexay,
niobble nerkoBocnnameHsoLLmMecs MaTepuansi.

* ONMACHOCTb NAOEHUA UMY YOAPA
ONEKTPNYECKMM TOKOM! Pa3meluaiiTe kabenu B
MecTax, rae UCKMIoYeH UX KOHTaKT C ropsyMmm
NOBEPXHOCTSAMMU; He pa3melLanTe kabenu B 3oHaXx, rae ux
MOTYT 3a4€Tb/0O HAX MOTYT CMOTKHYTLCS, UK rAe UX MOTyT
noBpeanTb B pe3yrbTaTe HacTynaHus Ha kabenb/
ABWKeHus no kabento.

OIMNACHOCTb YOAPA SNNEKTPUYECKUM TOKOM! MNMepen
YCTaHOBKOIA, NepeMeLLEeHNEM, 0GCyXUBaHUEM, YUCTKON,
[AEMOHTaXeM KOMIMOHEHTOB UMW OTKPLITUEM o6 bIX
Kpblllek o6opyaoBaHus oTkMoumuTe 06opyaoBaHue OT
WCTOYHMKA NUTaHUS NEPEMEHHOrO ToKa.

* ONACHOCTb — ONTUYECKOE U3NYYEHWE! Ecnun
YCTPOWCTBO HE UCMOMNb3YeTCs B TEYEHUE ANUTENBHOMO
nepuona BPEMEHW, OTKIIOYaTe BUIKY kaberns nuTaHus ot
3NEKTPUYECKOI PO3ETKM.

* He ctaBbTe npeamMeTbl Ha kabenb NUTaHus.

» Bcerga obecneurBaiite Hagnexallyo BEHTUAALMIO ANS
nagenus, 4Tobbl NpegoTBPaTUTL Ero Neperpes.

OcTopoxHo! B oTcyTCTBME NpeaynpexaatoLmnx
Mep criepytoLee MoXeT CTaTb MPUYUHON TPaBM
NEerkov Unu cpegHel CTeneHn TSHKECTU.

» OTKpbIBaTb KOPMYC YCTPOWCTBA MOTYT TOMbKO
KBanUULMpoBaHHbIE TEXHUYECKNE CNELMANNCTbI
komnaHum Christie.

* JTtobble npoueaypbl AOMKHBI BbIMOJHATLCS CNELUAnMCTOM
no obcnyxMBaHuo, ynoriHoMo4YeHHbIM komnaHuen Christie.

YBepomneHue! B otcyTcTBre

o npeaynpexaaroLmx Mep cneayoliee MoxeT
NpVBECTU K NOBPEXAeHNo 060pyaoBaHuA n
yLiepby cobCTBEHHOCTH.

* [pv ycTaHOBKE NN NepemeLLeHnn n3aenus Heobxoammo
BCerga Ucnorb30BaTh KpbILLKy/3arnyLuky. Kpbiwka
npegynpexgaeT nonagaHue B n3genue 3arpsisHAoLLMX
BeLLeCTB.

* VicnonbaynTe TONbKO Te YNCTALLME pacTBOpUTENN,
KOTOpble pekoMeHAoBaHbl koMmnaHuew Christie. MNpoune
pacTBOPUTENM MOTYT NOBPEAMUTL YCTPOWCTBO 1 MPMBECTYU K
OTMEHe rapaHTum.

BaxHas nHdpopmaumsa B OTHOLLEHNN 6e30nacHOCTHU

YKasaHusl o TexHUKe 6e30NacHOCTU U
npeaynpexaalrolme MHCTPYKLMN NpuU
npoBegeHUn YCTaHOBKM

Mepen ycTaHOBKOW NpOeKTOpa NpoYTUTE BCE yKasaHus Nno
TexHVKe 6e30MacHOCTV 1 NpeaynpexaaoLLmMe NHCTPYKLUN.

BHumaHue! B otcyTcTBME Npeaynpexagaowmx
Mep creayoLlee MOXeT NPUBECTU K CMepTH Uinn

K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

« Mpwu nogknoYeHnn kK cuctemam nutanust IT npucyTcTBYET
OMacHbIN TOK YTEYKU.

OcTopoxHO! B oTcyTCTBYE NpeaynpexaaoLLmx
Mep CrieayloLee MOXeT CTaTb MPUYMHON TPaBM
NErKoW WUIn CpeaHei CTeneHn TSKECTH.

* ONMACHOCTb NMOPAXEHWA SNEKTPUYECKM TOKOM
n OXKOlrOB! PaboTas ¢ BHYTpPeHHUMM y3namu u
KOMMOHeHTamu, cobnopanite OCTOPOXKHOCTb.

* Monb3oBaTbCA UHCTPYMEHTaMM, NOCTABNSEMbIMA B
KOpOBKe, MOryT TOMNbKO TEXHUYECKME CreumanucTbl
komnaHum Christie.

AnekTpobe3onacHOCTb

Mepen ycTaHOBKOW M 3KCNyaTaumen NpoekTopa NnpoyTnTe BCe
WHCTPYKLMN NO TexHMKke 6e3onacHOCTM, OTHOCSALLMECS K
3MEeKTPONUTaHMIO OT CETU NEPEMEHHOIO TOKa.

BHumaHume! B otcyTcTBME Npeaynpexaaowmx
Mep creaytoLLee MOXeT NPUBECTN K CMepTH Unn

K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

« YITPO3A BO3IOPAHUA! He ncnonbaywte cunosomn
Kabenb C Npu3HaKamu MOBPEXAEHNS.

OMACHOCTb BO3roPAHUA NN YOAPA
ONEKTPUYECKMNM TOKOM! He npeBbilaiTe Harpysky Ha
3NeKTpUYeckne po3eTk U YATIMHUTENN.

OMNACHOCTb YOAPA 3JIEKTPUYECKIM TOKOM!
[Monb3ynTecb TONbKO KOMMMAEKTHbIMU UMK
pekomeHayembiMu Christie kabensmu nutanHus
nepeMeHHoro Toka.

OMNACHOCTb BO3IrOPAHUA N YOAPA
ONEKTPUYECKUM TOKOM! Ecnu wHyp nutaxus,
po3eTka MUTaHWSA 1 BUNKa NUTaHUSi He OTBEYaloT
NPUMEHNMbIM MECTHLIM CTaHAapTaM MUTaHWs,
3KCMyaTaumn U3genus He JonyckaeTcs.

OMNACHOCTb YOAPA 3JEKTPUYECKMM TOKOM! He
nblTanTeck paboTaTe C CUCTEMOW, ECMW NApaMeTpbl CeTU
nepemMeHHOro Toka (HanpsbkeHne 1 ToK) BHe JOMNYCTUMbIX
[VanasoHoB - CM. aHHbIE Ha HaKIenke.

OMNMACHOCTb YOAPA 3NTEKTPUYECKMM TOKOM! LWHyp
NUTaHNs NEPEMEHHOro TOKa MOXHO BKIMIOYaTb TOMLKO B
po3eTKy, rae MeeTcs 3a3eMneHue.

* ONACHOCTb YOAPA SNNEKTPUYECKM TOKOM! Mepen
YCTaHOBKOW, NepemMeLLeHneM, 06CrnyXMBaHeM, YACTKON,
[EMOHTaXeM KOMMOHEHTOB UMW OTKPLITUEM HOBbIX
KpblLLek 060pya0oBaHUs OTKMOUMTE 06opyaoBaHNe OT
MCTOYHMKA NMUTAHUS NEPEMEHHOTO TOKa.

* YcTaHoBUWTE n3genve B HeI'IOCpe,ElCTBeHHOVI 6nunsoctu ot
PO3ETKM NepemMeHHOro Toka.
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Tpe6GoBaHuUsi TEXHUKM 6Ge30MacHOCTU NpuU
paboTte c nasepom

[NlaHHoe nsnenue otHocuTes k JIASEPHBIM YCTPOMCTBAM
KINMACCA 1 — 'PYTIMNA PUCKA 2 B COOTBETCTBUM CO
ctaHgapTom IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021 1
cooTBeTcTBYeT cTaHgaptam 21 CFR 1040.10 1 1040.11, kpome
COOTBETCTBUSA rpynne pucka 2, LIP (npoekTop ¢ nasepHbiM
nanyyeHmem) cornacHo IEC 62471-5:Ed. 1.0. JononHuTenbHbIe
cBefeHus npeacrasneHsbl B MNpuMeyaHny Ansa nasepHbIx
yctpoicte Ne 57 ot 8 mas 2019 1.

BHumaHue! B oTcyTCcTBME Npegynpexaarowmx
Mep criegytoLlee MOXeT NPUBECTN K CMepTH Uim

K Cepbe3HbIM TpaBMaM.

* [poeKkTop CoAepKUT BCTPOEHHbIN Na3epHbIn ModyIb
Knacca 4. [JusacceMbnupoBaHue 1 mogudukaumnm
npoeKkTopa CTPOro 3anpeLueHbl.

* BbINonHssA onepauum n HacTPoOVKKM, 0CODO HE OrOBOPEHHbIE
B PYKOBOZCTBE MO 3KCnyaTaumu, nonb3oBaTternb
noABepraeTcs onacHoCTW Nas3epHOro obnyyeHus.

* He oTkpblIBaiiTe 1 He pa3bupaiiTe NPoeKTop, Tak kKak 3To
MOXET NPUBECTYU K NOBPEXAEHNIO UM Na3epHOMY
obnyyeHuto.

* He cmoTpuTe Ha nasepHblii fyY, eCriv BKITIOYEH MPOEKTOp
Apknin cBeT MOXET NPUBECTU K HeoBpaTumMomy
NOBPEXAEHNIO rNas.

* Mpu BKNOYEHUM NpoekTopa ybeanTech, YTo Noau,
Haxogsilmecs B AnanasoHe NpoeumpoBaHmsl, He CMOTPSAT
B 06bEeKTuMB.

* Bo nsbexaHne nospexaeHnin n TpaBM, CBSA3AHHbIX C
nasepHbiM 0brydeHnem, CTporo criegynTte npasunam
ynpaBneHusi, HaCTPONKM U AKCnyaTaLun yCTPOiCTBa.

* MIHCTpyKUuK no cGopke, yNpaBneHuto U TEXHUYECKOMY
o6CnyX1BaHUIO BKITOYAIOT YeTKVE NPeayNpexneHus 1
Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU NS 3aLUMTLI OT BO3MOXKHOMO
BO3[ENCTBUSA ONACHOT0 Na3epHOro U3nyyeHus.

» He BkntoyanTe npoekTop ¢ nomoLubto nynsta Y, ctos
nepep NPOeKLMOHHLIM O6BbEKTUBOM.

*He pekomMeHayeTca ncnonb3oBaTb ONTUYECKMEe cpeacTsea,
Hanpumep, OUHOKNN UNK Teneckonsbl, BHYTpU ny4a.

TpeboBaHus K NUTaHUIO
MapameTp

TpeboBaHue

MapameTpbl NIMTaHus * 100 — 240 B nepemeHHOro Toka

+ 50/60 'y,

* 3,2 A makc.
MoTpebnsemas He 6onee 350 Bt
MOLLIHOCTb

KoHTaKkTHble AaHHble TEXHUYEeCKOMN
noanepxku nagenun Christie
Enterprise:

» CeBepHas u KOxHast Amepuka: +1-800-221-8025 nnun
Support.Americas@christiedigital.com

» EBpona, BnvwkHuii Boctok n Adpuka: +44 (0) 1189 778111
unu Support. EMEA@christiedigital.com
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BaxHas nHdpopmaumsa B OTHOLLEHNN 6e30nacHOCTHU

* A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKUI PEervoH
(support.apac@christiedigital.com):
» ABcTpusi: +61 (0)7 3624 4888 nnm
tech-Australia@christiedigital.com
*» Kutair: +86 10 6561 0240 nnu
tech-supportChina@christiedigital.com
* Mhpnsa: +91 (80) 6708 9999 mnn
tech-India@christiedigital.com
* AnoHus: 81-3-3599-7481
* CuHranyp: +65 6877-8737 nnm
tech-Singapore@christiedigital.com
* lOxHas Kopesi: +82 2 702 1601 unun
tech-Korea@christiedigital.com
* MNpodeccrnoHanbHble crnyxobl Christie: +1-800-550-3061
nnn NOC@christiedigital.com
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Wazne informacije
na temat
bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem projektoréw serii
Captiva uwaznie przeczytaj ten dokument. Przechowu;j
dokument w poblizu projektora, aby mozna byto korzystac z
niego w przyszfosci.

Dokumentacja produktu
Aby uzyskac informacje dotyczace instalacji, konfigurowania i
uzytkowania urzadzenia, zapoznaj sie z dokumentacjg produktu
dostepna na stronie internetowej firmy Christie Digital Systems
USA Inc. pod adresem www.christiedigital.com. Zanim
rozpoczniesz uzytkowanie lub serwisowanie produktu,
przeczytaj wszystkie instrukcje.

1. Pobierz dokumentacje ze strony internetowe;j firmy Christie.

* Przejdz na strone: https://www.christiedigital.com/
products/projectors/all-projectors/captiva-dwu500s

+ Zeskanuj kod QR za pomocg aplikacji do skanowania
kodéw QR na smartfonie lub na tablecie.

[x]
|
[=]=

2. Na stronie produktu wybierz model i przejdz na karte
Pobieranie.

Powigzane dokumenty

Dodatkowe informacje dotyczace projektora mozna znalez¢ w
nastepujgcych dokumentach:

» Christie-LIT-MAN-USR-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001919-XX)

* Christie-LIT-MAN-SERV-Captiva-DWU500S
(P/N: 020-001920-XX)

* Christie-LIT-GUID-TECH-Captiva-DWU500S-API
(P/N: 020-103535-XX)

Oznaczenia
Zapoznaj sie z symbolami zagrozen i z symbolami informagji
uzywanymi w dokumentacja produktu.

A

Informacje o niebezpieczenstwie ostrzegajg o
sytuacjach, ktére, o ile nie zostang
wyeliminowane, spowodujg smier¢ lub powazne
obrazenia ciata.
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Komunikaty ostrzegawcze informujg o
sytuacjach, ktoére, o ile nie zostang
wyeliminowane, mogg spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia ciata.

>

Wskazuje na sytuacje niebezpieczng, ktéra, o ile
nie zostanie wyeliminowana, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

Wskazuje na sytuacje niebezpieczng, ktéra, o ile
nie zostanie wyeliminowania, moze
spowodowac uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Komunikaty informacyjne dostarczajg
dodatkowych informacji, podkreslajg wazne
informacje lub podajg uzyteczne porady.

W @ =

Oznaczenia na produkcie

Ta sekcja zawiera informacje o oznaczeniach, ktére moze by¢
naniesione na produkcie. Oznaczenia na produkcie mogg by¢
z06Mte lub czarne i biate.

Zagrozenia ogolne
Ostrzezenia o zagrozeniach dotyczg réwniez akcesoriow, gdy

sg one zainstalowane w urzadzeniu Christie podtgczonym do
zasilania.

Zagrozenie pozarem i porazeniem pragdem
elektrycznym

Aby unikng¢ zagrozenia pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym, nie wystawiaj urzadzenia
na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nie modyfikuj wtyczki ani gniazda zasilania, nie
przecigzaj gniazda zasilania i nie uzywaj
przedtuzaczy.

> P>

Nie demontuj obudowy urzgdzenia.

Do serwisowania produktu sg uprawnieni
wytgcznie wykwalifikowani technicy firmy Christie.

Zagrozenie elektryczne

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Nie demontuj obudowy urzgdzenia.

>

Do serwisowania produktu sg uprawnieni
wytgcznie wykwalifikowani technicy firmy Christie.

Zagrozenie ogodlne.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.
Aby unikngé obrazen ciata, nalezy odigczy¢
wszystkie zrodta zasilania przed przystgpieniem
do konserwacji lub serwisowania.

> P
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A

Zagrozenie smiertelnym porazeniem prgdem
elektrycznym. Aby unikng¢ obrazen ciata, nalezy
zawsze odigczac wszystkie zrodta zasilania przed
przystgpieniem do konserwaciji lub serwisowania.

Zagrozenie kontaktem z gorgcymi
powierzchniami. Aby unikng¢ obrazen ciata, przed
przystgpieniem do konserwaciji lub serwisowania
pozostaw urzgdzenie na zalecany czas, az
ostygnie.

Zagrozenie poparzeniem. Aby unikng¢ obrazen
ciata, przed przystgpieniem do konserwacji lub
serwisowania pozostaw urzadzenie na zalecany
czas, az ostygnie.

Zagrozenie zwigzane z cze$ciami ruchomymi.
Aby uniknag¢ obrazen ciata, trzymac rece z dala, a
luZzne ubrania zwigzac z tytu.

Zagrozenie zwigzane z wentylatorem. Aby
unikng¢ obrazen ciata, trzymac rece z dala, a
luzne ubrania zwigzac z tylu. Zawsze odtgczaj
wszystkie zrodta zasilania przed przystgpieniem
do wykonywania procedur konserwacji lub
serwisowania.

> PP

Zagrozenie elektryczne. Aby unikngé¢ obrazen
ciata, nalezy zawsze odigczac wszystkie zrodta
zasilania przed przystgpieniem do wykonywania
procedur konserwacji lub serwisowania.

Zagrozenie zwigzane z jasnym $wiattem Aby
zapobiec obrazeniom ciata, nigdy nie patrz
bezposrednio w zrodto $wiatta.

Nie do uzytku domowego.

P B> B

Czynnos¢ obowigzkowa

Zapoznaj sie z instrukcja serwisowa.

Odtaczaj wszystkie zrodta zasilania przed
przystgpieniem do wykonywania procedur
konserwaciji lub serwisowania.

[©]

Oznaczenia dotyczace elektrycznosci

| Oznacza obecno$¢ uziemienia.
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Etykiety lasera

Projektor ten zostat
sklasyfikowany jako urzadzenie

| laserowe klasy 1 — grupa ryzyka
.| 2 zgodnie z normg IEC 60825-
1:2014, EN 60825-1:2014/
A11:2021i IEC 62471-5:2015.
Wskazuje na zagrozenie zwigzane
z jasnym Swiattem. Nie patrz
bezposrednio w obiektyw. Bardzo
silne $wiatto moze spowodowac
trwate uszkodzenie wzroku.
Produkt laserowy klasy 1, z grupy
ryzyka 2, zgodnie z klasg 1 IEC
60825-1:2014, EN 60825-1:2014/
A11:2021 i IEC 62471-5:2015.

Inne zagrozenia zwigzane z bezpieczenstwem
Nie patrz bezposrednio w obiektyw.

K-> D Bardzo silne $wiatto moze

RG2 IEC  spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku.

Wazne srodki ochronne

Aby zapobiec obrazeniom ciata i chroni¢ urzgdzenie przed
uszkodzeniami, przeczytaj ponizsze informacje o $rodkach
ostroznosci i przestrzegaj ich.

Ten projektor jest przeznaczony do uzywania w $srodowiskach
innych niz kinowe.

Zasady dotyczgce bezpieczenstwa i
ostrzezenia

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem projektora przeczytaj
wszystkie zasady dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia.

A

« Nie wystawiaj produktu na dziatanie wilgoci.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen moze spowodowacé smierc lub powazne
obrazenia ciata:

* Nie uzywaj produktu bez zamontowanych wszystkich
pokryw.
+ ZAGROZENIE POZAREM! Trzymaj dtonie, ubrania i

wszelkie tatwopalne materiaty z dala od skoncentrowanej
wigzki Swiatta projektora.

+ ZAGROZENIE UPADKIEM LUB POZAREM! Wszystkie
kable nalezy umiesci¢ tak, by nie mogty stykac si¢ z
gorgcymi powierzchniami, by¢ pociggniete, grozi¢
potknigciem lub mogly by¢ uszkodzone przez
przechodzgce po nich osoby lub przejezdzajacy sprzet.

+ ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Przed przenoszeniem, serwisowaniem,
czyszczeniem, demontazem cze$ci czy otwarciem
jakikolwiek ostony odigcz produkt od zrédta zasilania
pragdem przemiennym.

+ ZAGROZENIE PROMIENIOWANIEM OPTYCZNYM! Jezeli
produkt nie jest wykorzystywany przez diuzszy czas,
odtgcz wtyczke zasilania od gniazda AC.

* Na przewodzie zasilania nie mogg spoczywac zadne
przedmioty.
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« Aby nie dopusci¢ do przegrzania, nalezy stale zapewnia¢
odpowiednig wentylacje.

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen
moze spowodowac lekkie lub umiarkowane
obrazenia ciata.

* Do otwierania obudéw produktu upowaznieni sg wytgcznie
wykwalifikowani technicy firmy Christie.

» Wszystkie procedury muszg przeprowadzic¢
wykwalifikowani technicy firmy Christie.

D

» Podczas instalowania lub przenoszenia urzagdzenia zawsze
zaktadaj zaslepke obiektywu. Zapobiega to
przedostawaniu si¢ zanieczyszczen do wnetrza
urzadzenia.

Powiadomienie! Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen moze spowodowaé uszkodzenie
sprzetu lub mienia.

» Nalezy wykorzystywaé wytgcznie roztwory czyszczace
zalecane przez firme Christie. Wszystkie inne roztwory
czyszczgce moga spowodowaé uszkodzenie produktu;
stosowanie ich spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Zasady dotyczace bezpieczenstwa instalacji i
ostrzezenia

Przed zainstalowaniem projektora przeczytaj wszystkie zasady
dotyczace bezpieczenstwa instalacji i ostrzezenia.

A

» Wysoki prad uptywu wystepuje w przypadku podtgczenia
urzgdzenia do systemow zasilania IT.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen moze spowodowac smier¢ lub powazne
obrazenia ciata:

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen
moze spowodowac lekkie lub umiarkowane
obrazenia ciata.

+ ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE i ZAGROZENIE
POPARZENIEM! Zachowa¢ ostrozno$¢ przy uzyskiwaniu
dostepu do komponentéw wewnetrznych.

* Do uzywania narzedzi zawartych w zestawie narzedzi
upowaznieni sg wytgcznie wykwalifikowani technicy firmy
Christie.

Ostrzezenia dotyczace zasilacza sieciowego

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem projektora przeczytaj
wszystkie ostrzezenia dotyczace zasilacza sieciowego.

A

+ ZAGROZENIE POZAREM! Nie uzywaj przewodéw
zasilajgcych noszacych slady uszkodzen.

+ ZAGROZENIE POZAREM LUB PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Nie przecigzaj gniazdek elektrycznych
ani przedtuzaczy.

+ ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Nalezy uzywaé wytgcznie przewodow

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen moze spowodowac $mierc¢ lub powazne
obrazenia ciata:
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zasilajgcych dostarczonych z produktem lub zalecanych
przez firme Christie.

« ZAGROZENIE POZAREM | PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Nie prébuj uruchamia¢ urzadzenia,
jezeli kabel zasilajgcy, gniazda i wtyczki zasilania nie
spetniajg obowigzujgcych lokalnych norm dla zasilania
elektrycznego.

+ ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Nie prébuj podtgczac i uruchamiac
urzadzenia, jezeli zrédto zasilania prgdem przemiennym
nie dostarcza pradu o napigciu i natezeniu podanym na
etykiecie z licencja.

+ ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Przewdd zasilania prgdem zmiennym
musi by¢ podtgczony do gniazda z uziemieniem.

+ ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Przed przenoszeniem, serwisowaniem,
czyszczeniem, demontazem czesci czy otwarciem
jakikolwiek ostony odigcz produkt od zrodta zasilania
pradem przemiennym.

* Instaluj produkt w poblizu tatwo dostepnego gniazda pradu
przemiennego.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa przy
pracy z urzadzeniami laserowymi

Ten produkt, sklasyfikowany jako Produkt laserowy klasy 1, z
Grupy ryzyka 2, zgodnie z IEC 60825-1:2014, EN 60825-
1:2014/A11:2021, jest zgodny ze standardami 21 CFR 1040.10
oraz 1040.11, poza zgodnoscig jako Grupa ryzyka 2
projektoréow LIP, wedtug definicji w IEC 62471-5:Ed. 1.0. W celu
uzyskania dalszych informacji, sprawdz Uwage dotyczaca
lasera Nr 57, z 8 maja 2019 roku.

A

« W tym projektorze jest wbudowany modut lasera klasy 4.
Nigdy nie prébuj demontowaé¢ ani modyfikowa¢ projektora.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne
obrazenia ciata:

» Wszelkie proby uruchamiania lub regulacji wykraczajgce
poza instrukcje w Instrukcji uzytkownika powodujg ryzyko
ekspozycji ha niebezpieczne promieniowanie laserowe.

* Nie otwieraj ani nie demontuj projektora; moze to
spowodowac jego uszkodzenie bgdz ekspozycje na
promieniowanie laserowe.

* Kiedy projektor jest wigczony, nie patrz we wigzke. Jasne
Swiatlo moze spowodowac trwate uszkodzenie wzroku.

» Podczas wtgczania projektora upewnij sie, ze zadna z 0s6b
znajdujacych sie w zakresie projekcji nie wpatruje sie w
soczewki.

* Aby unikng¢ uszkodzenia lub obrazen wskutek ekspozycji
na promieniowanie laserowe, przestrzegaj procedur w
zakresie sterowania, regulacji lub uruchamiania.

* Instrukcje montazu, uruchamiania i konserwacji obejmuja
jednoznaczne ostrzezenia dotyczgce unikania potencjalnej
ekspozycji na dziatanie niebezpiecznego promieniowania
laserowego.

* Projektora nie nalezy uruchamia¢ za pomoca pilota, gdy
uzytkownik znajduje sie przed obiektywem projekc;ji.

* Nalezy unika¢ uzywania wewnatrz wigzki promienia
urzgdzen optycznych, takich jak lornetki lub teleskopy.
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Parametry zasilania
Parametr Wymagania

Parametry znamionowe | * Prad przemienny 100 to 240 V
zasilania « 50/60 Hz
* Maksymalnie 3,2 A

Pobér mocy maksymalnie 350 W

Wsparcie techniczne dla produktéow
Christie Enterprise jest dostepne pod
adresem:

* Ameryka Pdtnocna i Potudniowa: +1-800-221-8025 lub
Support.Americas@christiedigital.com
* Europa, Bliski Wschod i Afryka: +44 (0) 1189 778111 lub
Support. EMEA@christiedigital.com
* Azja i Pacyfik (support.apac@christiedigital.com):
* Australia: +61 (0)7 3624 4888 lub
tech-Australia@christiedigital.com
* Chiny: +86 10 6561 0240 lub
tech-supportChina@christiedigital.com
* Indie: +91 (80) 6708 9999 lub
tech-India@christiedigital.com
 Japonia: 81-3-3599-7481
* Singapur: +65 6877-8737 lub
tech-Singapore@christiedigital.com
* Korea Potudniowa: +82 2 702 1601 lub
tech-Korea@christiedigital.com

« Christie Professional Services: +1-800-550-3061 lub
NOC@christiedigital.com
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